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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

1 Καὶ
und–
G2532

παράγων,
voruebergehen
G3855

εἶδεν
sehen
G3708

ἄνθρωπον
Mensch
G0444

τυφλὸν
blind
G5185

ἐκ
aus–
G1537

γενετῆς.
Geburt
G1079

Und als er vorüberging, sah er einen Menschen, blind von Geburt.

2 καὶ
und–
G2532

ἠρώτησαν
fragen
G2065

αὐτὸν
ihn
G0846

οἱ
die–
G3588

μαθηταὶ
Juenger
G3101

αὐτοῦ
seiner
G0846

λέγοντες,
sagen
G3004

Ῥαββί,
Rabbi
G4461

τίς
was
G5101

ἥμαρτεν,
suendigen
G0264

οὗτος
dieser
G3778

ἢ
oder–
G2228

οἱ
die–
G3588

γονεῖς
Eltern
G1118

αὐτοῦ,
seiner
G0846

ἵνα
damit–
G2443

τυφλὸς
blind
G5185

γεννηθῇ?
geboren–werden
G1080

Und seine Jünger fragten ihn und sagten: Rabbi, wer hat gesündigt, dieser oder seine Eltern, daß er blind 
geboren wurde?

3 ἀπεκρίθη
antworten
G0611

Ἰησοῦς,
Jesus
G2424

Οὔτε
weder
G3777

οὗτος
dieser
G3778

ἥμαρτεν,
suendigen
G0264

οὔτε
weder
G3777

οἱ
die–
G3588

γονεῖς
Eltern
G1118

αὐτοῦ;
seiner
G0846

ἀλλ’
sondern–
G0235

ἵνα
damit–
G2443

φανερωθῇ
offenbaren
G5319

τὰ
die–
G3588

ἔργα
Werke
G2041

τοῦ
des–
G3588

Θεοῦ
Gott
G2316

ἐν
in–
G1722

αὐτῷ.
ihm
G0846

Jesus antwortete: Weder dieser hat gesündigt, noch seine Eltern, sondern auf daß die Werke Gottes an ihm 
geoffenbart würden.

4 ἡμᾶς
uns
G1473

δεῖ
muessen
G1163

ἐργάζεσθαι
arbeiten
G2038

τὰ
die–
G3588

ἔργα
Werke
G2041

τοῦ
des–
G3588

πέμψαντός
senden
G3992

με,
mich
G1473

ἕως
bis
G2193

ἡμέρα
Tag
G2250

ἐστίν;
sein
G1510

ἔρχεται
kommen
G2064

νὺξ,
Nacht
G3571

ὅτε
als
G3753

οὐδεὶς
niemand
G3762

δύναται
koennen
G1410

ἐργάζεσθαι.
arbeiten
G2038

Ich muß die Werke dessen wirken, der mich gesandt hat, so lange es Tag ist; es kommt die Nacht, da niemand 
wirken kann.

5 ὅταν
wenn
G3752

ἐν
in–
G1722

τῷ
dem–
G3588

κόσμῳ
Welt
G2889

ὦ,
sein
G1510

φῶς
Licht
G5457

εἰμι
sein
G1510

τοῦ
des–
G3588

κόσμου.
Welt
G2889

So lange ich in der Welt bin, bin ich das Licht der Welt.

6 ταῦτα
diese
G3778

εἰπὼν,
sagen
G3004

ἔπτυσεν
speien
G4429

χαμαὶ,
zu–Boden
G5476

καὶ
und–
G2532

ἐποίησεν
tun
G4160

πηλὸν
Lehm
G4081

ἐκ
aus–
G1537

τοῦ
des–
G3588

πτύσματος,
Speichel
G4427

καὶ
und–
G2532

ἐπέχρισεν
bestreichen
G2025

αὐτοῦ
seiner
G0846

τὸν
den–
G3588

πηλὸν
Lehm
G4081

ἐπὶ
auf–
G1909

τοὺς
die–
G3588

ὀφθαλμούς.
Augen
G3788

Als er dies gesagt hatte, spützte er auf die Erde und bereitete einen Kot aus dem Speichel und strich den Kot wie 
Salbe auf seine Augen;
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7 καὶ
und–
G2532

εἶπεν
sagen
G3004

αὐτῷ,
ihm
G0846

Ὕπαγε,
weggehen
G5217

νίψαι
waschen
G3538

εἰς
in–
G1519

τὴν
die–
G3588

κολυμβήθραν
Teich
G2861

τοῦ
des–
G3588

Σιλωάμ,
Siloam
G4611

ὃ
das
G3739

ἑρμηνεύεται,
auslegen
G2059

Ἀπεσταλμένος.
senden
G0649

ἀπῆλθεν
weggehen
G0565

οὖν
nun–
G3767

καὶ
und–
G2532

ἐνίψατο,
waschen
G3538

καὶ
und–
G2532

ἦλθεν
kommen
G2064

βλέπων.
sehen
G0991

und er sprach zu ihm: Gehe hin, wasche dich in dem Teiche Siloam (was verdolmetscht wird: Gesandt). Da ging er 
hin und wusch sich und kam sehend.

8 Οἱ
die–
G3588

οὖν
nun–
G3767

γείτονες,
Nachbarn
G1069

καὶ
und–
G2532

οἱ
die–
G3588

θεωροῦντες
schauen
G2334

αὐτὸν
ihn
G0846

τὸ
das–
G3588

πρότερον,
frueher
G4386

ὅτι
dass–
G3754

προσαίτης
betteln
G4319

ἦν,
sein
G1510

ἔλεγον,
sagen
G3004

Οὐχ
nicht–
G3756

οὗτός
dieser
G3778

ἐστιν
sein
G1510

ὁ
der–
G3588

καθήμενος
sitzen
G2521

καὶ
und–
G2532

προσαιτῶν?
betteln
G4319

Die Nachbarn nun und die ihn früher gesehen hatten, daß er ein Bettler war, sprachen: Ist dieser nicht der, der 
da saß und bettelte?

9 ἄλλοι
anderer
G0243

ἔλεγον,
sagen
G3004

ὅτι
dass–
G3754

Οὗτός
dieser
G3778

ἐστιν,
sein
G1510

ἄλλοι,
anderer
G0243

ἔλεγον,
sagen
G3004

Οὐχί,
nicht
G3780

ἀλλὰ
sondern–
G0235

ὅμοιος
aehnlich
G3664

αὐτῷ
ihm
G0846

ἐστιν.
sein
G1510

ἐκεῖνος
jener
G1565

ἔλεγεν
sagen
G3004

ὅτι,
dass–
G3754

Ἐγώ
ich
G1473

εἰμι
sein
G1510

Einige sagten: Er ist es; andere sagten: Nein, sondern er ist ihm ähnlich; er sagte: Ich bin's.

10 ἔλεγον
sagen
G3004

οὖν
nun–
G3767

αὐτῷ,
ihm
G0846

Πῶς
wie
G4459

οὖν
nun–
G3767

ἠνεῴχθησάν
oeffnen
G0455

σου
deiner
G4771

οἱ
die–
G3588

ὀφθαλμοί?
Augen
G3788

Sie sprachen nun zu ihm: Wie sind deine Augen aufgetan worden?

11 ἀπεκρίθη
antworten
G0611

ἐκεῖνος,
jener
G1565

Ὁ
der–
G3588

ἄνθρωπος
Mensch
G0444

ὁ
der–
G3588

λεγόμενος
sagen
G3004

Ἰησοῦς
Jesus
G2424

πηλὸν
Lehm
G4081

ἐποίησεν,
tun
G4160

καὶ
und–
G2532

ἐπέχρισέν
bestreichen
G2025

μου
meiner
G1473

τοὺς
die–
G3588

ὀφθαλμοὺς;
Augen
G3788

καὶ
und–
G2532

εἶπέν
sagen
G3004

μοι,
mir
G1473

ὅτι
dass–
G3754

Ὕπαγε
weggehen
G5217

εἰς
in–
G1519

τὸν
den–
G3588

Σιλωὰμ
Siloam
G4611

καὶ
und–
G2532

νίψαι.
waschen
G3538

ἀπελθὼν
weggehen
G0565

οὖν
nun–
G3767

καὶ
und–
G2532

νιψάμενος,
waschen
G3538

ἀνέβλεψα.
aufsehen
G0308

Er antwortete und sprach : Ein Mensch, genannt Jesus, bereitete einen Kot und salbte meine Augen damit und 
sprach zu mir: Gehe hin nach Siloam und wasche dich. Als ich aber hinging und mich wusch, wurde ich sehend.

12 καὶ
und–
G2532

εἶπαν
sagen
G3004

αὐτῷ,
ihm
G0846

Ποῦ
wo
G4226

ἐστιν
sein
G1510

ἐκεῖνος?
jener
G1565

λέγει,
sagen
G3004

Οὐκ
nicht–
G3756

οἶδα.
wissen
G1492

Da sprachen sie zu ihm: Wo ist jener? Er sagt: Ich weiß es nicht.
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13 Ἄγουσιν
fuehren
G0071

αὐτὸν
ihn
G0846

πρὸς
zu–
G4314

τοὺς
die–
G3588

Φαρισαίους,
Pharisaeer
G5330

τόν
den–
G3588

ποτε
einst
G4218

τυφλόν.
blind
G5185

Sie führen ihn, den einst Blinden, zu den Pharisäern.

14 ἦν
sein
G1510

δὲ
aber–
G1161

σάββατον
Sabbat
G4521

ἐν
in–
G1722

ᾗ
der
G3739

ἡμέρᾳ
Tag
G2250

τὸν
den–
G3588

πηλὸν
Lehm
G4081

ἐποίησεν
tun
G4160

ὁ
der–
G3588

Ἰησοῦς,
Jesus
G2424

καὶ
und–
G2532

ἀνέῳξεν
oeffnen
G0455

αὐτοῦ
seiner
G0846

τοὺς
die–
G3588

ὀφθαλμούς.
Augen
G3788

Es war aber Sabbath, als Jesus den Kot bereitete und seine Augen auftat.

15 πάλιν
wieder
G3825

οὖν
nun–
G3767

ἠρώτων
fragen
G2065

αὐτὸν
ihn
G0846

καὶ
und–
G2532

οἱ
die–
G3588

Φαρισαῖοι
Pharisaeer
G5330

πῶς
wie
G4459

ἀνέβλεψεν.
aufsehen
G0308

ὁ
der–
G3588

δὲ
aber–
G1161

εἶπεν
sagen
G3004

αὐτοῖς,
ihnen
G0846

Πηλὸν
Lehm
G4081

ἐπέθηκέν
auflegen
G2007

μου
meiner
G1473

ἐπὶ
auf–
G1909

τοὺς
die–
G3588

ὀφθαλμούς,
Augen
G3788

καὶ
und–
G2532

ἐνιψάμην,
waschen
G3538

καὶ
und–
G2532

βλέπω.
sehen
G0991

Nun fragten ihn wiederum auch die Pharisäer, wie er sehend geworden sei. Er aber sprach zu ihnen: Er legte Kot 
auf meine Augen, und ich wusch mich, und ich sehe.

16 ἔλεγον
sagen
G3004

οὖν
nun–
G3767

ἐκ
aus–
G1537

τῶν
der–
G3588

Φαρισαίων
Pharisaeer
G5330

τινές,
jemand
G5100

Οὐκ
nicht–
G3756

ἔστιν
sein
G1510

οὗτος
dieser
G3778

παρὰ
bei–
G3844

Θεοῦ
Gott
G2316

ὁ
der–
G3588

ἄνθρωπος,
Mensch
G0444

ὅτι
dass–
G3754

τὸ
das–
G3588

σάββατον
Sabbat
G4521

οὐ
nicht–
G3756

τηρεῖ.
bewahren
G5083

ἄλλοι
anderer
G0243

[δὲ]
aber–
G1161

ἔλεγον,
sagen
G3004

Πῶς
wie
G4459

δύναται
koennen
G1410

ἄνθρωπος
Mensch
G0444

ἁμαρτωλὸς
Suender
G0268

τοιαῦτα
solches
G5108

σημεῖα
Zeichen
G4592

ποιεῖν?
tun
G4160

καὶ
und–
G2532

σχίσμα
Spaltung
G4978

ἦν
sein
G1510

ἐν
in–
G1722

αὐτοῖς.
ihnen
G0846

Da sprachen etliche von den Pharisäern: Dieser Mensch ist nicht von Gott, denn er hält den Sabbath nicht. 
Andere sagten: Wie kann ein sündiger Mensch solche Zeichen tun? Und es war Zwiespalt unter ihnen.

17 λέγουσιν
sagen
G3004

οὖν
nun–
G3767

τῷ
dem–
G3588

τυφλῷ
blind
G5185

πάλιν,
wieder
G3825

Τί
was
G5101

σὺ
du
G4771

λέγεις
sagen
G3004

περὶ
ueber–
G4012

αὐτοῦ,
seiner
G0846

ὅτι
dass–
G3754

ἠνέῳξέν
oeffnen
G0455

σου
deiner
G4771

τοὺς
die–
G3588

ὀφθαλμούς?
Augen
G3788

ὁ
der–
G3588

δὲ
aber–
G1161

εἶπεν,
sagen
G3004

ὅτι
dass–
G3754

Προφήτης
Prophet
G4396

ἐστίν.
sein
G1510

Sie sagen nun wiederum zu dem Blinden: Was sagst du von ihm, weil er deine Augen aufgetan hat? Er aber 
sprach: Er ist ein Prophet.
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18 οὐκ
nicht–
G3756

ἐπίστευσαν
glauben
G4100

οὖν
nun–
G3767

οἱ
die–
G3588

Ἰουδαῖοι
Juden
G2453

περὶ
ueber–
G4012

αὐτοῦ,
seiner
G0846

ὅτι
dass–
G3754

ἦν
sein
G1510

τυφλὸς
blind
G5185

καὶ
und–
G2532

ἀνέβλεψεν,
aufsehen
G0308

ἕως
bis
G2193

ὅτου
dessen
G3755

ἐφώνησαν
rufen
G5455

τοὺς
die–
G3588

γονεῖς
Eltern
G1118

αὐτοῦ
seiner
G0846

τοῦ
des–
G3588

ἀναβλέψαντος.
aufsehen
G0308

Es glaubten nun die Juden nicht von ihm, daß er blind war und sehend geworden, bis sie die Eltern dessen riefen, 
der sehend geworden war.

19 καὶ
und–
G2532

ἠρώτησαν
fragen
G2065

αὐτοὺς
sie
G0846

λέγοντες,
sagen
G3004

Οὗτός
dieser
G3778

ἐστιν
sein
G1510

ὁ
der–
G3588

υἱὸς
Sohn
G5207

ὑμῶν,
euer
G4771

ὃν
den
G3739

ὑμεῖς
ihr
G4771

λέγετε
sagen
G3004

ὅτι
dass–
G3754

τυφλὸς
blind
G5185

ἐγεννήθη?
geboren–werden
G1080

πῶς
wie
G4459

οὖν
nun–
G3767

βλέπει
sehen
G0991

ἄρτι?
jetzt
G0737

Und sie fragten sie und sprachen: Ist dieser euer Sohn, von dem ihr saget, daß er blind geboren wurde? Wie 
sieht er denn jetzt?

20 ἀπεκρίθησαν
antworten
G0611

οὖν
nun–
G3767

οἱ
die–
G3588

γονεῖς
Eltern
G1118

αὐτοῦ
seiner
G0846

καὶ
und–
G2532

εἶπαν,
sagen
G3004

Οἴδαμεν
wissen
G1492

ὅτι
dass–
G3754

οὗτός
dieser
G3778

ἐστιν
sein
G1510

ὁ
der–
G3588

υἱὸς
Sohn
G5207

ἡμῶν,
unser
G1473

καὶ
und–
G2532

ὅτι
dass–
G3754

τυφλὸς
blind
G5185

ἐγεννήθη.
geboren–werden
G1080

Seine Eltern antworteten ihnen und sprachen: Wir wissen, daß dieser unser Sohn ist, und daß er blind geboren 
wurde;

21 πῶς
wie
G4459

δὲ
aber–
G1161

νῦν
nun
G3568

βλέπει,
sehen
G0991

οὐκ
nicht–
G3756

οἴδαμεν,
wissen
G1492

ἢ
oder–
G2228

τίς
was
G5101

ἤνοιξεν
oeffnen
G0455

αὐτοῦ
seiner
G0846

τοὺς
die–
G3588

ὀφθαλμοὺς,
Augen
G3788

ἡμεῖς
wir
G1473

οὐκ
nicht–
G3756

οἴδαμεν;
wissen
G1492

αὐτὸν
ihn
G0846

ἐρωτήσατε;
fragen
G2065

ἡλικίαν
Gestalt
G2244

ἔχει
haben
G2192

αὐτὸς;
er
G0846

περὶ
ueber–
G4012

ἑαυτοῦ,
sich–selbst
G1438

λαλήσει.
reden
G2980

wie er aber jetzt sieht, wissen wir nicht, oder wer seine Augen aufgetan hat, wissen wir nicht. Er ist mündig; 
fraget ihn, er wird selbst über sich reden.

22 ταῦτα
diese
G3778

εἶπαν
sagen
G3004

οἱ
die–
G3588

γονεῖς
Eltern
G1118

αὐτοῦ,
seiner
G0846

ὅτι
dass–
G3754

ἐφοβοῦντο
sich–fuerchten
G5399

τοὺς
die–
G3588

Ἰουδαίους;
Juden
G2453

ἤδη
schon
G2235

γὰρ
denn–
G1063

συνετέθειντο
vereinbaren
G4934

οἱ
die–
G3588

Ἰουδαῖοι,
Juden
G2453

ἵνα
damit–
G2443

ἐάν
wenn–
G1437

τις
jemand
G5100

αὐτὸν
ihn
G0846

ὁμολογήσῃ
bekennen
G3670

Χριστόν,
Christus
G5547

ἀποσυνάγωγος
aus–der–Synagoge
G0656

γένηται.
werden
G1096

Dies sagten seine Eltern, weil sie die Juden fürchteten; denn die Juden waren schon übereingekommen, daß, 
wenn jemand ihn als Christus bekennen würde, er aus der Synagoge ausgeschlossen werden sollte.
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23 διὰ
durch–
G1223

τοῦτο
dieses
G3778

οἱ
die–
G3588

γονεῖς
Eltern
G1118

αὐτοῦ
seiner
G0846

εἶπαν
sagen
G3004

ὅτι,
dass–
G3754

Ἡλικίαν
Gestalt
G2244

ἔχει,
haben
G2192

αὐτὸν
ihn
G0846

ἐπερωτήσατε.
fragen
G1905

Deswegen sagten seine Eltern: Er ist mündig, fraget ihn.

24 Ἐφώνησαν
rufen
G5455

οὖν
nun–
G3767

τὸν
den–
G3588

ἄνθρωπον
Mensch
G0444

ἐκ
aus–
G1537

δευτέρου
zweite
G1208

ὃς
der
G3739

ἦν
sein
G1510

τυφλὸς,
blind
G5185

καὶ
und–
G2532

εἶπαν
sagen
G3004

αὐτῷ,
ihm
G0846

Δὸς
geben
G1325

δόξαν
Herrlichkeit
G1391

τῷ
dem–
G3588

Θεῷ;
Gott
G2316

ἡμεῖς
wir
G1473

οἴδαμεν
wissen
G1492

ὅτι
dass–
G3754

οὗτος
dieser
G3778

ὁ
der–
G3588

ἄνθρωπος
Mensch
G0444

ἁμαρτωλός
Suender
G0268

ἐστιν.
sein
G1510

Sie riefen nun zum zweiten Male den Menschen, der blind war, und sprachen zu ihm: Gib Gott die Ehre! Wir 
wissen, daß dieser Mensch ein Sünder ist.

25 ἀπεκρίθη
antworten
G0611

οὖν
nun–
G3767

ἐκεῖνος,
jener
G1565

Εἰ
wenn–
G1487

ἁμαρτωλός
Suender
G0268

ἐστιν
sein
G1510

οὐκ
nicht–
G3756

οἶδα.
wissen
G1492

ἓν
eins
G1520

οἶδα,
wissen
G1492

ὅτι
dass–
G3754

τυφλὸς
blind
G5185

ὢν,
sein
G1510

ἄρτι
jetzt
G0737

βλέπω.
sehen
G0991

Da antwortete er: Ob er ein Sünder ist, weiß ich nicht; eines weiß ich, daß ich blind war und jetzt sehe.

26 εἶπον
sagen
G3004

οὖν
nun–
G3767

αὐτῷ,
ihm
G0846

Τί
was
G5101

ἐποίησέν
tun
G4160

σοι?
dir
G4771

πῶς
wie
G4459

ἤνοιξέν
oeffnen
G0455

σου
deiner
G4771

τοὺς
die–
G3588

ὀφθαλμούς?
Augen
G3788

Und sie sprachen wiederum zu ihm: Was hat er dir getan? Wie tat er deine Augen auf?

27 ἀπεκρίθη
antworten
G0611

αὐτοῖς,
ihnen
G0846

Εἶπον
sagen
G3004

ὑμῖν
euch
G4771

ἤδη,
schon
G2235

καὶ
und–
G2532

οὐκ
nicht–
G3756

ἠκούσατε.
hoeren
G0191

τί
was
G5101

πάλιν
wieder
G3825

θέλετε
wollen
G2309

ἀκούειν?
hoeren
G0191

μὴ
nicht–
G3361

καὶ
und–
G2532

ὑμεῖς
ihr
G4771

θέλετε
wollen
G2309

αὐτοῦ
seiner
G0846

μαθηταὶ
Juenger
G3101

γενέσθαι?
werden
G1096

Er antwortete ihnen: Ich habe es euch schon gesagt, und ihr habt nicht gehört; warum wollt ihr es nochmals 
hören? Wollt ihr etwa auch seine Jünger werden?

28 καὶ
und–
G2532

ἐλοιδόρησαν
schmaehen
G3058

αὐτὸν,
ihn
G0846

καὶ
und–
G2532

εἶπον,
sagen
G3004

Σὺ
du
G4771

μαθητὴς
Juenger
G3101

εἶ
sein
G1510

ἐκείνου;
jenes
G1565

ἡμεῖς
wir
G1473

δὲ
aber–
G1161

τοῦ
des–
G3588

Μωϋσέως
Mose
G3475

ἐσμὲν
sein
G1510

μαθηταί.
Juenger
G3101

Sie schmähten ihn und sprachen: Du bist sein Jünger; wir aber sind Moses' Jünger.
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29 ἡμεῖς
wir
G1473

οἴδαμεν
wissen
G1492

ὅτι
dass–
G3754

Μωϋσεῖ
Mose
G3475

λελάληκεν
reden
G2980

ὁ
der–
G3588

Θεός;
Gott
G2316

τοῦτον
diesen
G3778

δὲ
aber–
G1161

οὐκ
nicht–
G3756

οἴδαμεν
wissen
G1492

πόθεν
woher
G4159

ἐστίν.
sein
G1510

Wir wissen, daß Gott zu Moses geredet hat; von diesem aber wissen wir nicht, woher er ist.

30 ἀπεκρίθη
antworten
G0611

ὁ
der–
G3588

ἄνθρωπος
Mensch
G0444

καὶ
und–
G2532

εἶπεν
sagen
G3004

αὐτοῖς,
ihnen
G0846

Ἐν
in–
G1722

τούτῳ
dieses
G3778

γὰρ
denn–
G1063

τὸ
das–
G3588

θαυμαστόν
wunderbar
G2298

ἐστιν,
sein
G1510

ὅτι
dass–
G3754

ὑμεῖς
ihr
G4771

οὐκ
nicht–
G3756

οἴδατε
wissen
G1492

πόθεν
woher
G4159

ἐστίν,
sein
G1510

καὶ
und–
G2532

ἤνοιξέν
oeffnen
G0455

μου
meiner
G1473

τοὺς
die–
G3588

ὀφθαλμούς.
Augen
G3788

Der Mensch antwortete und sprach zu ihnen: Hierbei ist es doch wunderbar, daß ihr nicht wisset, woher er ist, 
und er hat doch meine Augen aufgetan.

31 οἴδαμεν
wissen
G1492

ὅτι
dass–
G3754

«ὁ
der–
G3588

Θεὸς»�
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Wir wissen aber , daß Gott Sünder nicht hört, sondern wenn jemand gottesfürchtig ist und seinen Willen tut, den 
hört er.
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Von Ewigkeit her ist es nicht erhört, daß jemand die Augen eines Blindgeborenen aufgetan habe.
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Wenn dieser nicht von Gott wäre, so könnte er nichts tun.
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Sie antworteten und sprachen zu ihm: Du bist ganz in Sünden geboren, und du lehrst uns? Und sie warfen ihn 
hinaus.
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Jesus hörte, daß sie ihn hinausgeworfen hatten; und als er ihn fand, sprach er zu ihm: Glaubst du an den Sohn 
Gottes?
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Er antwortete und sprach: Und wer ist es, Herr, auf daß ich an ihn glaube?
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Jesus sprach zu ihm: Du hast ihn gesehen, und der mit dir redet, der ist es.
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Er aber sprach: Ich glaube, Herr; und er warf sich vor ihm nieder.
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Und Jesus sprach: Zum Gericht bin ich in diese Welt gekommen, auf daß die Nichtsehenden sehen und die 
Sehenden blind werden.
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Und etliche von den Pharisäern, die bei ihm waren, hörten dies und sprachen zu ihm: Sind denn auch wir blind?
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Jesus sprach zu ihnen: Wenn ihr blind wäret, so würdet ihr keine Sünde haben; nun ihr aber saget: Wir sehen, so 
bleibt eure Sünde.
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